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REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU NORD
CIRECTION DE L'ADMINISTRATION GENERALE
ET DE LUENVIRONNEMENT
BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT

Ref. DAGE/3-CP Arrété  préfectoral accordant a Jla SA CPC

VALENCIENNES 'autorisation de poursuivre
Pexploitation de son unité de fabrication de boites en
carton a ROUVIGNIES

Le préfet de la region Nord - Pas-de-Calais
prefet du Nord

officier de I'ordre national de la |égion d’honneur
commandeur de Fordre national du mérite

VU le code de Fenvironnement, notamment Farticie R 512-25 ;

VU la demande présentée par la SA CPC VALENCIENNES - siege social : ZI n® 2 rue de
Maugré - Rouvignies BP 115 59302 VALENCIENNES CEDEX - en vue d'obtenir l'autorisation de
régulariser la situation administrative de son unité de fabrication de boites en carton a

ROUVIGNIES ;
VU le dossier produit a Pappui de cette demande ;

VU larrété préfectoral en date du 5 mars 2008 ordonnant Pouverture d'une enquéte
publique du 31 mars 2008 au 2 mat 2008 inclus ;

VU le procés-verbal d’enquéte publique et I'avis du commissaire-enquéteur ;

VU Favis de Monsieur le sous-préfet de Vatencienne§ en date du 26 mai 2008 ;

VU P'avis du conseil municipal de ROUVIGNIES émis lors de sa seance du 2 avril 2008 ;
VU Pavis du conseil municipal de PROUVY émis lors de sa séance du 5 avril 2008 ;

VU Pavis du conseil municipal ’'HERIN émis lors de sa séance du 3 avrit 2008 |

VU Pavis du conseil municipal d'HAULCHIN émis lors de sa séance du 9 avril 2008 ;

ADRESSE POSTALE : 2, RUE JACQUEMARS GIELEE 59039 LILLE CEDEX - Téléphone standard : 03.20.30.52.59




VU l'avis du 17 avril 2008 de Monsieur le directeur départemental des affaires sanitaires et
sociales ;

VU Favis du 11 mars 2008 de Monsieur le directeur départemental de Fagriculture et de la
forét: :

VU f'avis du 21 mars 2008 de Monsieur le directeur régional de la navigation du Nord -
Pas-de-Calais ;

VU T'avis du 16 mai 2008 de Monsieur le directeur départemental des services d'incendie
et de secours ;

VU Pavis du 14 mars 2008 de Monsieur le directeur régional de Penvironnement ;

VU Favis du 14 mars 2008 de Monsieur le directeur départemental du travail, de 'emploi et
de la formation professionnelle ;

VU l'avis du 13 mai 2008 de Monsieur le directeur départemental de {'équipement ;

VU le rapport et les conclusions de Monsieur le directeur régional de f'environnement, de
I'aménagement et du logement en date du 29 janvier 2009 ;

VU l'avis émis par le conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Nord lors de sa seance du 17 mars 2009 |

CONSIDERANT que les intéréts visés aux articles L 511-1 et L 214-7 du Code de
Penvironnement peuvent étre respectés sous réserve du respect par Pexploitant des dispositions
du préséent arrété,

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont reunies,

SUR la proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord,




ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société CPC VALENCIENNES dont le siége social est situé ZJ n°2, Rue de Maugré-Rouvignies - BP 115, 59302
VALENCIENNES CEDEX, est aniorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, & exploiter sur le
territoire des communes de Prouvy et Rouvignies, en Z1 n°2, Rue de Maugré-Rouvignies - BP 115, 59302 VALENCIENNES
CEDEX. les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexiié avec une
instalfation soumise & autorisation & medifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés lors
que ces instaliations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOCMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

RUBRIQ
UE

2445-a | Transformation du papier, carton,

La capacité de production étant : 80t/
a) supérieure 4 20 t/j

2450-3a | Imprimeries ou ateliers de reproduction graphigue sur tout

support tel gue métal, papier, carton, matiéres plastiques,
textiles, etc. utilisant une forme imprimante :

3. Autres procédés que héliogravure, flexographie, y
compris les techniques offset non visées en 1. si la quantité | Quantité d’encres (minérales et/ou végetales) et

d'encres consommee esi vernis consommeée réellement @ 1600 kg/j

. C . ] X . A
a} Supérieure ou égale a 400 kg/j
Nota. - Pour les produits qui contiennent moins de 10% de Total : 800 kg/j

solvants organiques au moment de leur emploi, a quantité
a retenir pour établir le classement sous les paragraphes 2
et 3 correspend a la quantité consommée dans l'installation,
divisée par deux.

20]

1330-b | Dépois de bois, papier, carion ou matériaux combustibles |-  une zone de stockage des cartons 4 plat
analogues (matiéres premieres) de 900 m® (700 t),
b) Supéricure a 1 000 m’ mais inférieure ou égale 220 000 |-  une zone de stockage des encours de 1300
m m? (650 1),
- un magasin spécifique de stockage des P -

produits finis de 4800 m’* (2400 1),
- une zone de stockage de palettes de 300m?
(26 1)

Total ;7500 m®




i | Rayon
o |REGL
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2620.7.b | Installations de réfrigération ou compression fonctionnant |- 1 compresseur d'air principal KAESER de
a des presstons effectives supéricures a 10° Pa, et 55kW,
comprimant ou uiilisant des fluides non inflammablesou |- 1 compresseur d’air Prémise de 2.2 kW,
non toxiques, la puissance absorbée étant supérieure @ 50 |- 1 compresseur d’air laboratoire ELRO 20
kW, mais inférieure ou égale a 500 kW de 2.2 kW, D )
-1 compresseur ¢’air Collage DEVIL BISS
de 7.5 kW,
- 2 groupes frigorifiques au R22 de 1.5 e1 0.8
kW,
Puissance totale : 69.2 kW
2040-2b ; Vernis, peinture, apprét, colle, enduit etc. (application,
cuisson, séchage de) sur support quelcongue (métal, bois.
plastique, cuir, papier, textile....}
2. Lorsque l'application est faite par tout procéde autre que
te " trempé " { Pulvérisation, enduction...)
Si la quantité maximale de produits susceptible d'étre mise
€n ceuvre est |
b} Supérieure a 10 kilogrammes/jour, mais inféricure ou
égale a 100 kilogrammes/jour application de colle par enduction sur carton,
Nota : Le régime de classement est déterminé par rapport 2 | La colle contient moins de 10% de solvants
ta qualité de produits mise en ceuvre dans l'installation en | organiques av moment de emploi : un De
tenamt compte des coefficients ci-aprés. Les quantités de | coefficient de V2 est retenu
produits a base de liquides inflammables de lére catégorie
{point éclair inférieur 2 55 °C) ou de liquides halogénés, | capacité : 13 ke/j (306/2)
dénommeées A, sont affectées dun coefficient 1. Les
quantités de produits & base de liquides inflammables de
2¢éme catégorie (point €clair supérieur ou égal 4 55 °C) ou
contenant moins de 10 % de solvants organiques au
moment de Femploi, dénommeées B, sont affectées d'un
coefficient 1/2. Si plusieurs preduits de catégories
différentes sont utilisés, la quantité Q retemue pour le
classement sera égale a: Q= A+ B/2.
1412-2 S.toc'ka’ge en réservoirs manufacturés de gaz inflammables 9 bouteilles de 13 ke d’un mélange butane-
liquefiés .. - . . propane {pour les chariots automoteurs) NC
2. La quantité totale susceptible d'étre présente dans T .
.- I e X otal : 0,117t
l'installation ¢étant inférieure 46 t -
1432-2 | Liguides inflammables (stockage en réservoirs - 2001 de solvant de nettoyage (LI de I™°
manufacturés de) catégorie — coef 1)
2. Stockage de liquides inflammables visés a la rubrique - 2500 I d’alcool isopropylique (LI de 17°
1430 catégorie — coef 1) NC
Représentant une capacité équivalente totale inférieure 210 |- 000 F de vernis UV (L1 de 2 caiégorie
m? — coef 1/5)
Céq:2.9m’
2663-2 | Pneumatiques et produits dont 30 % au moins de la masse
totale unitaire est composée de polyméres
{matiéres plastiques, caouichoucs, élastoméres, résines et |~  une zone de stockage de 0.5 m® de films
adhésifs synthétiques) (stockage de) PVC (fenétres),
A Yétat alvéolaire ou expansé tels que mousse de latex, de |- une zone de stockage de film étirable de 2 NC
polvuréthanne, de polystyréne, etc., le volume susceptible m’. '

d'étre stocke étant :

2. Dans les autres cas et pour les pneumatiques, le
volume susceptible d'élre stocké étant inférieur 2
1000 m?®

Total :2.5 m?




RUBRIQ)

UE

| DESIGNATION DES ACTIVITES CAPACITE AUTORISEE.

2010-A lnstailatidné de combustion

A .Lorsque l'installation consomme exclusivement, seuls ou

en mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du |- 1 chaudiére eau chaude au gaz naturel de
fioul domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de la 442 kKW,
biomasse, 4 I'exclusion des installations visées par d'autres |- 23 radiants gaz naturel de 10 kW NC
rubriques de la nomenclature pour lesquelies Ja combustion
participe & la fusion, la cuisson ou au traitement, en TOTAL : 0.672 MW
mélange avec les gaz de combustion, des matiéres
entrantes, si la puissance thermique maximale de
I'installation est inférieure 3 2 MW
2025 Accumulateurs (atefiers de charge d'). .
. . . - 16 chargeurs d’accumulateurs pour une
La puissance maximale de courant continu utilisable pour NC

puissance de 20.76 kW

cefte opération étant inférieure & 50 kW

A (Avtorisationy ou Tr (Déclaration) ou DC : instaliations soumises 4 déclaration et & contrdle périedigue ou NC (Non Classé)
capacité autorisé : éléments caractérisant la censistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles
Prouvy i861 & 1864
Rouvignies 844 p

ies installations citées a Farticle 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de I'éiablissement
annexé au présent arréteé.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans le dossier de demande d'autorisation d'exploiter du 31 juillet 2007. En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en
vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE t.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécuiives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Teute modification apportée par le demandeur aux instaliations, 4 leur mode d'utilisation ou 2 leur voisinage, et de
nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation & Ia connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a Yoccasion de toute modification importante soumise cu non a une proceédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critigue d'éléments du dossier justifiant des verifications particuliéres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont e choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont
supportés par Pexploitant.

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'antorisation eu déclaration.




ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas oi I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans Je mois qui suit Ia
prise en charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif ¢'une instaltation classée, I'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel qu'il
ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a Farticle L.511-1 du code de Fenvironnement et qu'il permette
un usage futur déterminé selon les dispositions des articles R 512-75, R512-76 et R 512-77 du code de
Fenvironnement.

Al moins trois mois avant fa mise a I'arrét définitif ou six mols avant la date d'expiration de Vautorisation accordée
pour des installations autorisées avec une durée limitée, 'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La
notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de l'installation
(ou de l'ouvrage), ainsi gu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larét de
Vexploitation, ta mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

1. Iévacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations
de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

2. des interdictions ou limitations d’'accés au site |

3. la suppression des risques d'incendie et d’explosion ;

4 la surveillance des effets de Finstallation sur son environnement.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et régiementations
applicables.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire

TITRE 2 - GESTION DE L’ ETABL}SSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend touses les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, Fentretien et 'exploitation des
installations pour :
- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ; -
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantiés rejetées ;
- prévenir en toutes circonstances, Pémission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs
ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodit¢ de
voisinage, la samté, la salubrité publique. F'agriculture, la protection de la nature et de environnement ainsi que pour
la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications i effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement on
d’arrét momentané de fagon 4 permettre en foutes circenstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUWITS

'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
oceasiopnelle pour assurer 1a profection de I'environnement tels que manches de filtre, prodnits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans le paysage. L’ensemble des
installations est maintenu propre et eniretenu en permanence.




CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’&tre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & 1a connaissance du Préfet par Uexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L’exploitant est tenwu & déclarer dans les meillenrs délais i 'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation quf sont de nature 3 porter atteinte aux intéréts
mentionnés & Particle L.511-1 du code de Penvironnement.

t'n rapport d'accident ou, sur demande de Finspection des installations elassées, un rapport d'incident est transmis par
Pexploitant i l'inspection des installations classées. 1 préeise notamment les circonstances et les canses de I'accident ou
de Vincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident
ou un incident similaire et peur en pallier les effets 2 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a Vinspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 HYGIENE ET SECURITE

ARTICLE 2.6.1.

L'exploitant doit se conformer a toutes les prescriptions iégislatives et régiementaires concernant I'hygiene &t la
sécurité des travailleurs.

CHAPITRE 2.7 HORAIRES DE FONCTIONNEMENT
Le site fonctionne en continu,

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant notamment les documents suivams :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'instailations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux relatifs aux mstallations soumises 2 autorisation, pris en application de la leégislation
relative aux installations classées pour la protection de environnement,
- unregistre indiquant Ja nature et les quantités des produits dangereux (tels que définis par I'arréte ministériel du
20 avril 1994 relatif 4 ia classification et & P’étiquetage des substances) stockés, auquel est annexé un plan général
des stockages,
- le dossier de lutte contre la pollution accidentelle des eaux prévu & l'article 7.7.6.1,
tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et regisires répertoriés dans le présent arrété ; ces documents
peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour }a sauvegarde des données.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1,.1. DISPOSITIONS GENERALES

L expioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la concepiion, Pexploitation et I’entretien des installations de
maniére a limiter les émissions a ’atmosphére. v compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres,
le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluenis en fonction de leurs
caraciéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I"efficacité énergétique.
Les instailations de trajtement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire  leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elies ne pourront assurer pleinement leur fonction.
l.es installations de traitement d’effluents gazeux doiveni &re congues. exploitées et entretenues de maniére :

- 3 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d"indisponibitité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I’exploitant devra prendre
les dispositions nécessaires pour réduire 1a pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.
L inspection des installations classées en sera informée.




Les consignes d exploitation de I’ensembie des installations comportent explicitement les contrbles & effectuer, en marche
normale et & la suite d*un arrét pour travaux de modification ou d’eniretien. de facon & permetire en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arr€ié.

Le bridage 2 Fair libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Les produits briilés sont identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et ka sécurité publique. La conception et Pemplacement des
dispositifs de sécurité destings a protéger les apparcillages contre une surpression interne devront étre tels que cet objectif soit
satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou feur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1"établissement ne soit pas a "origine de gaz odorants, susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécuri€ publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme. I"exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matieres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement nettoyées.

- Les véhicules sortant de 'installation n”entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circukation. Pour cela des dispositions telles que le tavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de
besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lisu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos. batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d"aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d”aspiration sont
raccordés i une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d*incendie et d’explosion {évents pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milicu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans Ie milieu récepteur.

Les rejets 4 I"atmosphére sont, dans toute ta mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans feur
partie ta plus proche du débouché a I'atmesphére, est congue de fagon & favoriser au maximum Fascension des gaz dans
I"atmosphére. La partie terminale de la cheminée pewt comporter un convergent réalisé suivant les régles de art Jorsque la
vitesse d”éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L’ emplacement de ces conduits est tel
qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les
contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de Ja section des conduits au voisinage du débouché.
est continue ¢t lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible. captés a la source et canaliscs, sans préjudice des
régles relatives & Phygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d"évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-apres,
doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils. longueur
droite pour la mesure des particules) de maniére 3 permetire des mesures représentatives des émissions de polluants a
Patmosphére. En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 ¢puis norme EN 13284-1) sont respectces.

Ces points doivent étre aménagés de manitre & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention ¢’ organismes extérieurs a la demande de
I"inspection des instaltations classées.

Les incidents avant entrainé le fonctionnement d une alarme etfou I"arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont galement consignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphérigues est interdite.




ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de conduit

Installations raccordées

1 Vernisseuse
2 Sécheur | des machines d'impression
3 Sécheyr 2 des machines ' impression

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Diametre Débit maximal en Vitesse mini d’éjection en
en m enm Nm3/h m/s
Conduit N° 1 10 0.313 3000 5
Conduit N 2 10 0.25 900 5
Conduit N° 3 10 0.4 3500 5

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de température
(273 kelvins) et de pression {101,3 kilopascals) aprés déduction de Ja vapeur d’eau (gaz secs).

Article 3.2.4, VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations deivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz
étant rapportés 3 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés
déduction de la vapeur d’eau {gaz sees) et 4 3% 470, :

Concentrations inst}amanées en Conduit n°1 Condnit n°2 Conduit n°3
| mg/Nm
Co 15 15 15
COVNM (eq €) 15 15 15
NOx exprimé en NO, 400 400 400
SOx exprimé en SO; 35 35 35

S7il v a changement des produits utitisés (indiqués dans le dossier de demande d'autorisation d'exploiter), tous les composés
des rejets atmosphériques devront éire caractérises.

ARTICLE 3.2.5. QUANTITES MAXIMALES REJETEES

Les quantités de polluants rejetés dans ’atmosphére doivent étre inférieures anx valeurs limites suivantes :

Conduit N°1# Conduit N°2# Conduit No3* émissions totales*
Flux - g/h g | Kea g/h efi Kg/an g'h e/} Kg/an g/h Kelj T/an
n
CO 451 103,5 27 13,51 274,725| 85,7385 52,51 107677 336 11 1.455 0,45
5 .
TCOVNM (équivalent 45 103,5 27 13,51 274,725% 85,7385 5251 1076,77 336 11} 1,455 0.45
Cy 5
NOx exprimé en NO, | 1200 2760 720 360 7326 228636 1400 28714 3960 2960 3880 11,96
SOx exprimé en S0, 105 2415 63 3150 641,025 200,056 122,51 251247 784 2591 3,393 1.05
5 5
ozone 15 34 9 - - - - - - 15 0.034 1 0.009

Basé sur un temps de fonctionnement de :

- 2,3 hij, soit 600 h/an pour la vernisseuse,

- 20,35 W/}, soit 6351 h/an peur le sécheur I,
- 20,51 b/}, soit 6100 h/an pour le sécheur 2.

ARTICLE 3.2.6. INSTALLATION DE COMBUSTION

La chaudiére de 442 kW est construite, équipée et exploitée conformément aux dispositions du chapitre 1V du titre 1 du livre
It de la partie réglementaire du code de Ienvironnement susvisé,




TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES
CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
I *eau utilisée dans i’ éablissement provient du réseau d’eau public de la ville de Prouvy:
Elle est utilisée pour les besoins suivants :
- Le laboratoire pré-presse,
- les lignes offset {mouillage et nettoyage machines),
- le collage (nettoyage machine), '
- les installations sanitaires.

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés 4 ta Jutte contre un incendie ou aux exercices de secouss, sont
limités aux quantités suivantes .

JR——

~Réseau public

L’ usage du réseau d’eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et aux opérations
d entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations pour limiter ka
consommation d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement préseniant des garanties équivalentes
sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industriclles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction
d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2..1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d”effluent liquide mon prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme &
leurs dispositions est interdit.

A Texception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, i est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par Fexploitant, réguliérement mis & jour, notamment aprés
chaque medification notable, et datés. 1ls sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- lorigine et 1a distribution de I'eau d'alimentation.
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec Ja distribution alimentaire, ...), :
- les secteurs collectés et les réseanx associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les poinis de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de feur bon état et de leur étanchéiié.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 3 intérieur de 1" établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxigues ou inflammables dans ces ¢gouts, éventuellement par mélange avec d'autres cfftuents.




Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systenie doit permettre I'isolement des réseaux d assainissement de Vétablissement par rapport a Pextérieur. Ces dispositifs
somt maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne. ‘

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivams :
- les eaux pluviales,
- les eaux sanitaires.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

! es réscaux de collecte des effluents deivent séparer les eaux pluviales non poliuées (et les autres eaux non polluces sty en
a) et les diverses catégories d'eaux polluces.

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature i géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
La-dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par Je présent arrété. 1} est interdit dabaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de Pétablissement ou celles nécessaires 2 la bonne marche
des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d”effluents dans la (les) nappe(s) d'caux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des instaltations de trattement {ou de pré-traitement) des effluents aqueux permeitent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére
a réduire au minimum les dorées d'indisponibilité ou A faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts {débit,
température, composition...) y compris a I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

5i une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété. Pexploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire 1a pollution
émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées. '

Les dispositions nécessaires doivent ére prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canauy a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

Lorsqu'il v a des sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassins de stockage, de traitement...) difficiles a confiner,
celles-ci sont implantées de maniére a limiter la géne pour Je voisinage (€loignement...).

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, & Pexception des procédés de traitement anaérobie,
I'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou de traitement, ou dans les canaux a ciel ouvert. Les
bassins. canaux, stockage et traitement des boues. susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si

besoin ventilés.
ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET.CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parametres permettant de s'assurer de |a bonne marche des installations de traitement des eaux polluces sont
mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée 2 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés Jes incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recvclage ou de rejet des caux, les dispositions prises pour ¥ remédier et les résultats des mesures et controles de la qualité des
rejets auxquels il a ét¢ procédé. Ce registre, sventuetlement informatisé, est tenu a la disposition de Vinspection des
Installations Classées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des eaux pluviales générées par I'établissement aboutissent au bassin d’orage de la zone d’activité de
Prouvy-Rouvignies. puis sont rejetées au canal de I'Escaul. L eau sera évacuée vers le milieu nature} avec un débit de 2i/s/ha.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES PE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Rejet dans le milieu naturel

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére A :
- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
Putilisation de V'ean 3 proximité immédiate et & 1'aval de celui-ci,




Its doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des efftuents dans le milieu récepteur.

En ecas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

Les rejets doivent ére compatibles avec les objectifs de qualité et 1a vocation piscicole du milieu récepteur, ainsi
gu'avec les dispositions du schéma divecteur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de

gestion des eanx forsqu'il existe.

Rejet dans une station collective

Les dispositions du présent arrété s appligquent sans préjudice de Pautorisation délivrée par Ia collectivité & laquelle
appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de Particte 1..1331-10 du code de la santé
publigue. Cette autorisation est transmise par Pexploftant auw Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

43621 Ameénagement des points de prélevements

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en pollnant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérienrs i Ia
demande de I'inspection des installations classées.

Les agents des services publies, notamment ceux chargés de 1a Police des eaux, doivent aveir libre aceds aux dispositifs
de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

436.22 Section de mesure
Ces points sont implantés dans e section dont Jes caractéristiques (rectitude de la conduite 4 'amont, qualité des

parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit
pas sensiblement ralentie par des seuils on obstacles situés  1'aval et que 'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuces conformément aux réglements en viguear et respectent, avant rejet dans fa
station d’épuration de la commune de ROUVIGNIES les valeurs limites en concentration

600

\
360 i

DCO 2000 i

Azote globat (exprimé en N) 150 |
Phosphore total (exprimé en 50 ‘

P i

Une autorisation de raccordement doit étre deliviée 4 Pexploitant par le gestionnaire de la station d’épuration.

ARTICLE 4.3.8. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans Jes installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets
appropriées. En P’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milien
récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est {enu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluges dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous définies :

ietre
R “ o/1),
pH Entre 5.5 et 8.5 ;
Tempéraiure <30°C i
MES 35 ;
bCo 123 :
DBO3 30
Azote global 30
Phosphore total 10
Hydrocarbures totaux 3
Métaux tofaux 15




La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
imperméabilisables est de 11928 m? (5466 m? de batiments et 3462 m? de surface imperméabilisée au sol)

TITRE 5§ - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception, Paménagement, et I'exploitation de ses
installations pour assarer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter Ia production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
faciliter leur valorisation, leur traitement ou leur élimination dans des filiéres specifiques..

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

| es déchets et résidus produits, entreposés dans Fétablissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent
I'etre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux
metéoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
poputations avoisinantes et Fenvironnement.

B est inferdit d'entreposer des déchets & I'ntérieur de T'établissement sur une période anormalement longue au
regard de la fréguence habituelle des enlévements.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A I’EXTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait eiminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a
Farticle L511-1 du code de 'environnement.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
Toute élimination de déchets'dans Fenceinte de I'établissement est interdite.
ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi &tabli en
application de Farrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au conirble des circuits d’élimination des déchets
génerateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-49 3 R 541-61 du
code de environnement. La liste mise A jour des transporteurs utilisée par l'exploitant est tenue 3 la disposition de
Pinspection des installations classées.

CHAPITRE 5.2 DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT
ARTICLE 5.2.1. DISPOSITION GENERALE

Une procédure interne a I'&tablissement organise la collecte, le tri, fe stockage temporaire, le conditionnement, le
transport, et le mode d'elimination des déchets.

ARTICLE 5.2.2. NATURE DES DECHETS PRODUITS

La liste des principaux dechets produits, leur référencement dans la nomenclature des déchets prévue par les
articles R 541-7 a R 541-11 du code de Fenvironnement, I'estimation de la quantité annuelle moyenne générée et
le mode de traitement sont conformes au tableau ci-aprés, sous réserve des dispositions de l'alinéa suivant.

Toute modification de ia liste de ces déchets est préalablement poriée a la connaissance de Iinspection des
installations classees, qui pourra conditionner cette modification au respect de prescriptions compiémentaires pris
dans les formes prévues par I'article R 512-31 du code de Envirornement.
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ARTICLE 5.2.3. CARACTERISATION DES DECHETS

Les déchets produits, qu'ils soient dangereux, non dangereux ou inertes, font 'objet d’'une caractérisation initiale
et d'une vérification péricdique de conformité, établies selon les normes ou réglementation en vigueur. Les
caractéristiques des déchets doivent étre conformes aux conditions d’acceptation dans la filigre d'élimination
envisageée.

La verification de conformité est annuelle. )
Cette caractérisation et 'historique associée sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées.
ARTICLE 5.2.4. ELIMINATION

Les déchets ne peuvent étre éliminés ou recyclés que dans une installation classée autorisée ou déclarée a cet
effet au titre de la législation relative aux installations classées. Il appartient & 'exploitant de s'en assurer et
d'apporter la preuve d'une élimination correcte, & la demande de FPInspection des installations classées.

Dans ce cadre, it est en mesure de justifier le caractére ultime de ses déchets, au sens de 'article L541-1 du code
de Penvironnement des déchets mis en décharge.

Toute incinération de déchets, de quelque nature gu'ils soient, & I'air libre ou dans un incinérateur non autorisé au
titre de la législation refative aux installations classées est interdite.

Les dispositions du présent article s’appliquent sans préjudice de la réglementation pouvant s’appliquer a certains
dechets, précisée a I'article suivant.

Dispositions spécifiques & certains déchets

Les dechets d'emballage visés par les articles R 543 66 a R 543-74 du code de I'environnement sont valorisées
par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent é&ire éliminées conformément aux articles R 543-3 & R 543-15 du code de
Fenvironnement et & l'arrété du 28 janvier 1999 susvisés. Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et




dans des conditions de séparatioﬁ satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre
dechet non huileux ou contaminé par des PCB (polychlerobiphényles).

Les piles et accumulateurs usages doivent &tre élimines conformément aux dispositions des articles R 543-66 a R
543-74 du code de I'environnement et de l'articie R 543-131 du code de {'environnement.

ARTICLE 5.2.5. AUTOSURVEILLANCE

En complément des dispositions de Farrété du 20 décembre 2005 susvisé, I'exploitant tient un registre sur leguel

seront reportées les informations suivantes .

- codification selon la nomenclature des déchets prévue par les articles R 541-7 a R 541-11 du code de
Penvirchnement ;

- type et quantité de déchets produits ;

- opération ayant généré chaque déchet ;

- nom des entreprises et des transporteurs assurant les endévements de déchets ;

- date des différents enlévements pour chaque type de déchets ;

- nom et adresse des centres d'élimination ;

- nature du traitement effeciué sur le déchet dans le centre d'élimination.

Ce registre est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

Avant le 1% avril de année en cours, un bifan des déchets produits au cours de V'année précédente est transmis &
I'mspection des installations classées. ll reprend notamment :

- la désignation des déchets,

- le code selon la nomenclature précitée,

- les quantites produites en tonnes,

- Torigine des déchets,

- le nom des transporeurs,

- la dénomination de Féliminateur et le cas écheant de l'intermediaire,

- le mode de traitement selon la codification susvisée,

Ce hilan est transmis dans les formes prévues par 'arrété du 20 décembre 2005 susvisé.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre 4 1 origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou.de constituer une nuisance pour celle-ct.

Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits énus dans environnement par les
installatfons refevant du livre V — titre | du Code de PEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées & la circulaire
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigques émises dans Ienvironnement par les installations classées sont
applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur de I établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux disposiions des articles R 571-1 a R 571-24 du code de I'environnement),

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

Eusage de tout appareil de communication par voie acoustigue (sirénes, avertisseurs. haut-parieurs ...} génant pour le
voisinage est Interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d’incidents graves ou
daccidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores de I'établissement ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées
dans le tableaw ci-aprés , dans les zones A émergence réglementée :

Niveau de:bruit-ambiant cxistant - Emergence admissible | Eme sible'pour Ja g
les zones & émetgence véglementée tinclnant1e | ailant de'7h.a: 22k, sauf ‘dimafné es et jou 20 rrallant de 22h & Thoainsiquelés

" Emergence admissible pour Ja période. |




bruit de I'établissementy . | U férigs. | o .0 | dimanches.et jours fériés:

Supérieur & 35 dB{A) et inférieur ou -
éoal 4 45 dB(A) 6 dB(A) _ 4 dB{A)

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB{A} 3 dB{A)

ARTICLE 6.2.2. NIWEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de Pétablissement les valeurs suivantes pour
les différentes périodes de la journée, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est snpérieur 4 cette limite :

PERIODE DE JOUR, allant'de 7h & 22h (Sauf TE

'70dB(A) ; i o e e 60dB(A)'

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

1.’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. 1l organise sous sa responsabilité les mesures appropri€es, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis Ja construction jusqu'a la remise en état du site aprés Pexploitation.

1l met en place fe dispositif nécessaire pour en cbtenir Papplication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier tes fiches de données de sécurité prévues par l'articte
R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
exploitation des instaliations en tiennent compte.

L inventaire et I"état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I établissement (nature, état
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur sont
constamment teaus a jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secouss.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identific les zones de I’ établissement susceptibles d’étre a ’origine d’incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par Ia présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nogives ou
explosibies pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des
instaflations. soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, ete.) et les consignes a observer sont indiquées a I'entrée
de ces zones et en tant que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans Jes plans de
secours 5'ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

 'explottant fixe Jes régles de circulation applicables a l'intéricur de I'établissement. Les régles sont portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

tes voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer
sans difficuité.

L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de Fautre. et, le plus judicieusement placés pour éviter d'éire exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de Pextérieur du site (chemins carrossables,...} pour les
moyens d'intervention.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des accés

Toute personne étrangére a I"établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.




L exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente des personnes
présentes dans I établissement.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme cu une personne déléguée techniquement
compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin v compris durant les
périodes de gardiennage.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies engin doivent respecter les caractéristiques suivantes :
- Largeur libre hors stationnement : 3 metres ;
- Hauteur libre en permanence . 3,50 métres ;
- Force portante : 160 kN avec un maximum de 90 kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,60 m
mngEmum ;
- Résistance au poingonnement : 80N/cm® sur une surface maximale de 0,20 m*
- Rayon intérieur minimal © R=11 métres avec une surlargeur égale a 15/R si R < 50 métres ;
- Pente maximum : 15 %. ‘

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus ef aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer a la
propagation d'un incendie.

A Tintériewr des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et mainteaues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et Févacuation du personnei ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Article 7.3.2.1. Isolement extérieur
l.e bitiment est isolé du tiers par un mur coupe-feu de degré 2 heures.
Article 7.3.2.2. Isolement intérieur

Les locaux classés a risques suivanis sont isolés par des parois coupe-feu 2 heures et d'un bloc porte coupe-feu 1 heure :

- TGBT

- Liquides inflammables

- Compresseurs

- Local de charge.

L'isolement réalisé entre le stockage produits finis et I'atelier d'encollage, paletiisations doit éire complété par la pose de deux
portes coupe-feu 1 heure A la fermeture automatigue.

Article 7.3.2.3. Désenfumage :

Un désenfumage des deux ateliers et du stockage produits finis est assuré & raison du 1/100eme de la surface au sol -

En cas de désenfumage mécanique, le débit sera calculé sur la base de 1 m’/sec par 160 m’.

En tout ¢iat de cause les régles techniques d'exécution devront respecter l'instruction technique n® 246.

I convient d'implanter les dispositif manuels de commande & proximité immeédiate des issues manocuvrables par les services de
secours et ¢ assurer une ventilation efficace directement sur Fextérieur des focaux classés & nisques.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations €électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a ta réglementation du travail et le
matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise 4 la terre est effectuée suivant les régles de J'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.
Le matériel électrique est entretenu en bon €tat et reste en permanence conforme en tout point & ses spéeifications techniques
d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit,

tlne vérification de ensemble de I’instalation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités refevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace
écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de Farticle 2 de I'arrété ministériet du 31 mars 1980, portant réglementation des instatlations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables 4 I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de Vétablissement. Le plan des zones &
risques d’explosion est porté 3 fa connaissance de "organisme chargé de la vérification des instailations électrigues.

Le matérief électrique mis en service a partir du ler janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de Parrété
ministériel précité.

Les masses métatliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises & la terre et relices par des liaisons équipotentielles.




ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

ies instatiations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre 4 T'origine d’événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirecternent a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou a la qualité de
Fenvironnement, sont protégées contre la foudre en application de Varrété ministériel du 15 janvier 2008,

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES
ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D’'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des instaliations
dangereuses. et Ia conduite des installations, dont l¢ dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et environnement {phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font
I'objet de procédures et instructions d'exploitation crites et contrdlées. ’

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesguels sont miises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations
dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font Fobjet de vérifications périodiques. 1l convient, en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité,

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommeément désignée par I'exploitant et
avant une connaissance de fa conduite de 'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
Vinstallation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

H est interdit d’apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sanf pour les interventions ayant fait Fobjet d'un permis
d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Quire Paptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le persennel intérimaire.
recotvent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et. sur la
ntise en euvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations on i proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur Ia base d"an dossier préétabli définissant notamment leur nature,
les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des instaliations ou unités en exploitation et les
dispositions de conduite et de surveillance 4 adopter.

Les travaux font Pobjet d'un permis délivré par une personne ditment habilitée et nommément désignée.

CHAPITRE 7.5 FACTEUR ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION DES
ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant établit, en tenant compte de {'étude de dangers, 1a liste des facteurs importants pour fa sécurité. 1l identifie & ce
titre les équipements. les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les formations afin de maitriser une dérive dans
toutes fes phases d exploitation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentelle
...} susceptible d engendrer des conséquences graves pour I"homme el Ienvironnement

Cette liste est tenue a la disposition de I'inspection des instaliations classées et réguligrement mise a jour.

ARTICLE 7.5.2. ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les éguipements et parameéires impertants pour la sécurite doivent pouvoir &tre maintenus en service ou mis en
position de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation électrique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont independants de sorte qu'un
sinistre n"entraine pas la destruction simultanée de I'ensemble des réseaux dalimentation.

ARTICLE 7.5.3. UTILITES DESTINEES A L'EXPLOITATICN DES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui permettent aux installations de
fonctionner dans leur domaine de sécurité ou afimentent les equipements importants concourant a la mise en
sécurité ou a l'arrét d’'urgence des insialiations.




CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE ['ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s”assurer péricdiquemnent de I"étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront tes conditions d exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu a la
disposition de "inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 300 |
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et fe symbole de danger défini dans la
réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon teés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associ€ & une capacité
de rétention dont le volume est an moins égal 3 la plus grande des deux valeurs snivantes : '

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacite des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, & Pexception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fats,

- dans tous les cas, 800 ] minimum ou égale & la capacité totale lorsque cetle-ci est inférieure 4 800 L
La capacité de rétention est étanche aux preduils quelle pourrait contenir, résiste a Faction physique et chimique des fluides et
peut étre contrélée a tout moment. 1l en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
PETMAancnce. _
Les capacités de rétention ou Jes réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception de la capacité est telle que loute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particutier de ta différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant ltes régles de Iart, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant feur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d’un lessivage par
les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficietles et souterraines, des envols et des edeurs) pour les populations
avoisinantes et Penvironnement. ’
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'¢tanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre controlée 4 tout moment,
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits imcompatibles ne sont pas associés a une méme rétention,
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxigues, corrosifs ou dangereux pour Penvironnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides

inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.
L'exploitant veille & ce que les velumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des

caux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.
ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIiEUX D'EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur
fonctionnement normal.




ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions dimensionnées
seton les régles de Vari. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matiéres dangercuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & Fintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
reniversement accidente! des emballages {arrimage des fiits...).

Le stockage et Ia manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectués sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances on préparations dangerenses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la filiére
déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milien naturel s’exécute dans des
conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément & 'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’ INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon étai, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de I'inspection des installations classées, de Vexécution de ces dispositions. H doit
fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels,

Les dates. les modalités de ces conrbles et les observations constatées dolvent éire inscrites sur un regisire tenu & la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de Finspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement doit disposer de ses propres movens de ltutte contre I'incendie adaptés aux risques & défendre, et au minimum
les movens définis ci-apres :

- 2 poteaux incendie implantés & moins de 100 m des deux fagades opposées ef assurant chacun un débit moyen de
190 nr/h non cumulable,

- une réserve d'eau constituée au minimum de 400 m® 4 implanter hors du rayonnement thermique défini par 'étude de
dangers. Ce point d'ean devrait éire signalé selon les dispositions de la norme NF S 61 221 précitée et aménagé pour
permettre la mise en aspiration du cu des véhicules d'incendie dans des conditions disponibles auprés du Service
Prévision du Groupement 4,

- des extincteurs & eau pubvérisée 6 litres a raison d'un appareil pour 200 m* de plancher complété par des extincteurs
appropriés a des risques particuliers,

- les consignes de sécurité affichées,

- former le personnel a la manceuvre des movens de secours (art. R 232-12-21),

- unréseau de RIA conforme aux normes NF S 61 201 et NF S 62 201 de diamétre nominal 33 mm,

- une installation de détection incendie avec report d'alarme,

- un systéme d'alarme sonore dans le batiment.

L'établissement dispose en toute circonstance, v compris en cas d'indisponibilité d'un des groupes de pompage, de ressources
en eaux suffisantes pour assurer 'alimentation du réseau d'eau d'incendie. H utilise en outre deux sources d'énergie distinctes,
secourues en cas d'alimentation électrique, Les groupes de pompage sont spécifigues au réseau incendie,

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure a Fétablissement, 'exploitant s'assure de sa disponibilité opératicnnelle
permanegte.

ARTICLE 7.7 4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont ¢tablies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES GENERALES D’ INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d’appel des
secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé 4 l'application de ces
consignes.




Article 7.7.5.1. Plan d’Intervention interne

L'exploitant est tenu d’établir un plan d'intervention interne (P.1.1) qui définit les mesures d'organisation, les
méthedes d'intervention et les moyens qu'il met en euvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les
poputations et Penvironnement. } en assure la mise & jour permanente.

Ce plan d’intervention doit étre facilement compréhensible. I doit contenir au mizimum :

- Les actions 3 entreprendre dés le début du sinistre et la dénomination (nom et/ou fonction) des agents devant
engager ces actions ;

- Pour chague scénario d’accident, les actions & engager pour gérer le sinistre ;

- Les principanx numéres d¢’appels ;

- Les fiches de données de sécurité de Pensemble des produits présents sur site doivent figurer dans un classeur
maintenu disponible sur site ;

- Des plans simples de Pétablissement sur lesquels figurent :

r  Les zones A risques particuliers (zones ol une atmosphere explosive peut apparaitre, stockages de produits

inflammables, toxigues, comburants...) ;

1.’état des différents stockages (nature, volume...) ;

Les organes de coupure des alimentations en énergie et en fluides (électricité, gaz, air comprimé...} ;

Les moyens de détection et de lutte contre Pincendie ;

Les réseaux d’eaux usées (points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes

manuelles et antomatiques) ;

- Une infermation des sociétés voisines en cas d’incendie.

AR R B |

Ce plan est iransmis 3 la DRIRE, 3 Monsieur Je Directeur Départemental des Service d'Incendie et de Secours. Ce plan
d’intervention est par ailleurs tenu 2 la disposition de Pinspection des installation classées et des services de secours.

Ce plan d’intervention interne doit réguli¢rement &tre mis 4 jour. H Je sera en particulier, a chaque modification de
Pinstallation, 4 chaque modification de P’organisation, A Ia suite de mouvements de personneis susceptibles d’intervenir
dans le cadre de Papplication de ce plan d’intervention et en tout état de cause au moins une fois par an.

Lors de I*élaboration de ce plan d’intervention ou lors de ses révisions, Pexploitant devra définir des actions 3 engager
cohérentes avee Pétude des dangers de I'établissement et avec les preseriptions édictées par le présent arrété.

Le Préfet, peut demander la modification des dispositions envisagées.

ARTICLE 7.7.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.6.1. Dossier de lutte contre la pollution des eaux

1. exploitant constitue & ce titre un dossier "LUTTE CONTRE LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX" qui permet
de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposes
a cette pollution, en particulier :
- latoxicité et les effets des produits rejetés qui en raison de leurs caractéristiques et des quantités mises en ceuvre
peuvent porter atteinte & Fenvironnement Jors d'un rejet direct,
- leur évolution et les conditions de dispersion dans le milieu naturel, : :
- ladéfinition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles d'entrainer des
conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,
- les méthodes de destruction des polluants a metire en ceuvre,
- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou fa flore exposées A cette pollution,
- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.
L'ensemble de ces documents est réguliérement mis & jour pour tenir compte de Févolution des connaissances €t des
techniques.

Article 7.7.6.2. Bassin de confinement et bassin d'orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir Fensemble des eaux polluces lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux d’extinction et de refroidissement) sont raccordés & un bassin de confinement étanche aux produits collectés
et d'une capacité minimum de 890 m’ avant rejet vers le milien naturel. La vidange suivra les principes imposés par Particle
4.3 .8 traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.

Le premier flot des eaux phuviales susceptibles d'éere polluées par lessivage des toitures, sols, aires de stockage, ... est collecté
dans un bassin de confinement d'une capacité minimum de 143 m, £quipé d'un déversoir d'orage placé en téte.

Les bassins peuvent étre confondus auquel cas leur capacité tient compte a la fois du volume des eaux de pluie et d'arrosage
d'un ncendie majeur sur le site.

His sont maintenus en temps normal au niveau permetiant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande
nécessaires a leur mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toute circonstance.




TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS
DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 IMPRIMERIE OU ATELIER DE REPRODUCTION GRAPHIQUE ( 2450)
ARTICLE 8.1.1.

Les prescriptions de ["arrété du 16 juillet 2003 susvisé sont remplacés par les prescriptions du préseat arrété.
ARTICLE 8.1.2. . REGLES D’'IMPLANTATION

L’installation est implantée 4 une distance d’au moins 5 métres des limites de propriéié. La pérennité de cette distance devra
étre assurée par ['explofant.

ARTICLE 8.1.3. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les locaux abritant I'instaliation doivent présenier les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :
- murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures ;
- couverture constituée de matériaux limitant ta propagation d’un incendie ;
- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d’uvn dispositif assurant leur
- fermeture en cas d'incendie ;
- porte donnant vers Fextérieur pare-flammes de degré 1/2 heure ;
- matériaux de classe MO.

CHAPITRE 8.2 DEPCT DE BOIS, PAPIER, CARTON OU MATERIAUX COMBUSTIBLES
ANALOGUES {1530)

ARTICLE 8.2.1.

Les prescriptions de I"arrété type - Rubrigue n® 81 susvisé sont remplaceés par les prescriptions du présent arréte.

L exploitant respecte les prescriptions de I'arrété du 30 septembre 2008 susvis¢ a compter du 30 mars 2009 pour ce qui
concerne les prescriptions relatives aux installations existanies.

CHAPITRE 8.3 INSTALLATIONS DE REFRIGERATION OU DE COMPRESSION {2920)
ARTICLE 8.3.1.

Les prescriptions de Iarrété type - Rubrique n® 361 susvisé sont remplacés par les prescriptions du présent arréie.

CHAPITRE 8.4 VERNIS, , PEINTURE, APPRET, COLLE, ENDWT ETC. (APPLICATION, CUISSON,
SECHAGE DE) SUR SUPPORT QUELCONQUE (2940)

ARTICLE 8.4.1.

Les prescriptions de arrété du Z mai 2002 susvisé sont remplacés par les prescriptions du présent arréte.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ces émissions et de leurs effets dit programme d’auto
surveillance. L exploitant adapte et aciualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des €volutions de
ses instaliations. de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur Penvironnement.

L' exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de inspection des installations classées les modalités de mesures
et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission 4 I'inspection des
installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Penvironnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d’auto sorveillance.




ARTICLE 9.1.2. CONTROLES ET ANALYSES, CONTROLES INOPINES

Indépendamment des contrdles expliciternent prévus dans le présent arrété, I'inspection des instalfations classées peut
demander & tout moment Ja réalisation, inopinée ou non, par un organisme tiers choisi par elle-méme, de prélevements et
analyses d'effluents tiquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que I'exécution de mesures vibratoires, olactives ou de
niveaux sonores. Elle peut également demander le contrdle de 'impact sur e milieu récepteur de activité de Pentreprise. Les
frais occasionnés par ces contrdles, inopinés ou non, sont a la charge de P'exploitant.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques

9.2.1.1.1 Auto surveillance par la mesure des émissions canalisées ou diffuses
Les rejets atmosphériques sont mesurés annuellement pour les paramétres prévus aux arficles 3.2.4 et 3.2.5. du présent
arrété.

ARTICLE 8.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

t.es installations de prélévement d'eau en eaux de nappe ou de surface sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.

Ce dispositif est relevé hebdomadairement.

Les résultats sont portés sur un registre. Ce registre, éventuellement informatisé, doit étre tenu a la disposition de I'lnspecticn
des Instatlations Classées.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Article 9.2.3.1. Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets

Les rejets aqueux sont mesurés annuellement pour les paramétres prévas aux articles 4.3.7 et 4.3.9 da présent arrété.

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 8.2.4.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique est effectuée dans les 6 mois suite a la notification de I’arrété préfectoral
d’autorisation ei tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communigué
préalablement i I'inspection des installations classées. Ce contrile sera effectué, indépendamment des contrdles
ultérieurs que P'inspection des installations classées pourra demander.

Ce contrite devra permettre d’établir e niveau sonore émis par le site la semaine et le week-end de jour et de nuit et
tes émergences dans les zones 2 émergences réglementées les plus proches.

CHAPITRE-8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programime
dauto surveillance, les analyse et les interpréte. [ prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats
font présager des risques ou inconvénients pour I’ environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I’environnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de 'article R 512-69 du code de Penvironnement, i*exploitant établit avant la fin de chague
mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées aux articles 9.2 et réalisées au
cours du mois précédent. Ce rapport traite au minimum de Pinterprétation des résultats de la période considérée (en particulier
cause et ampleur des écarts), les incertitude sur les résultars, des modifications éventuelles du programme d’auto surveillance
et des actions correclives mises en geuvre ou prévues avec I'indication de délais de mise en ceuvre (sur I"outil de production,
de traitement des effluents, la maintenance. ..} ainsi que de leur efficacité.

1 est tenu a Ja disposition permanente de Finspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

Le rapport relatif aux résultats du mois N est transmis 4 PInspection des Installations Classées avant fa fin du mois N+1.

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
Les justificatifs évoqués au chapitre 5.2.5. doivent étre conservés 10 ans.
ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de Varticle 9.2.4.1 sont transmis & I'Inspection des Installations Classées
dans le mots gui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d*amélioration.




TITRE 10

ARTICLE 10.1.1. PECLARATION DE CONFORMITE

L'exploitant adresse au Préfet du Nord et & I'inspection des installations classées, dans les six
mois suivant le mise en service, une déclaration écrite dressant un bilan, ia vérification du respect
du présent arrété et de adéquation des prescriptions aux conditions réelles de fonctionnement.

TITRE 11 ANNEXE

ARTICLE 11.1.1, LISTE DES ANNEXES

Annexe 1 : plan des installations classées présentes sur le site
Annexe 2 : localisation des points de rejets atmosphérigues sur fe site
Annexe 3 : localisation des points de rejets aqueux sur le site

TITRE 12

ARTICLE 12 .1 - Délai et voie de recours
(article L 514.6 du code de I'environnement}

La présente décision ne peut étre deferée gqu'au tribunal administratif de Lille. Le
delai de recours est de deux mois pour I'exploitant, de 4 ans pour les tiers. Ce délai commence a
courir du jour oU la présente décision a ete notifiee.

ARTICLE 12 2

Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord et Monsieur le sous-préfet de
Valenciennes sont chargés de Pexécution du présent arrété qui sera notifié a Pexploitant et dont
copie sera adressée 4 :

- Mesdames et Messieurs les maires de ROUVIGNIES, HAULCHIN, HERIN, LA SENTINELLE,
OISY, TRITH-SAINT-LEGER, WAVRECHAIN-SOUS-DENAIN, PROUVY, ,

- Monsieur le directeur régional de I'environnement, de Faménagement et du logement,

- Messieurs les chefs des services consultés lors de Finstruction de fa demande ou concemeés par
une ou plusieurs dispositions de l'arrété,

- Monsieur le commissaire-enquéteur.




En vue de lnformation des tiers ;

- un exemplaire du présent arrété sera déposé a la mairie de ROUVIGNIES et pourra y étre
consulté ; un extrait de V'arrété énumeérant notamment les prescriptions auxquelles les installations
sont soumises sera affiché a la mairie pendant une durée minimum d'un mois ; procés-verbal de
I'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du maire.

- le méme extrait sera affiché en permanence de facon visible dans P'établissement par les soins
du bénéficiaire de I'autorisation.

- un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux locaux
ou régionaux diffusés dans tout le département.

FAIT 2 LILLE, le 23 AVR. 2009

L& prgfet,
Pour le préfet ef par délégation,
Le sous-prefet, secrétaire général pdjgi refecture du Nord,

Guillaume
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